
DURABRIGHT FIBER OPTIC SIGHTS FOR CVA WOLF/OPTIMA/ACCURA

Replacement Fiber Optics sights for 2010 and newer Wolf, Optima and Accura.

Attributes

Name: DURABRIGHT FIBER OPTIC SIGHTS FOR CVA WOLF/OPTIMA/ACCURA
Manufacturer: DURASIGHT SIGHTING SYSTEMS
Product no.: 100047095
Mfr. No.: DS001
Color: Black
Style: Fiber Optic
Delivery weight: 0.027kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 127mm
UPC: 043125500017

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für DURABRIGHT FIBER OPTIC
SIGHTS

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die DURABRIGHT FIBER OPTIC SIGHTS von DURASIGHT SIGHTING SYSTEMS
entschieden haben. Diese ErsatzFaseroptikVisiere sind speziell für die Modelle Wolf, Optima und Accura ab 2010
konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und kühlen Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Visiere nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass die Faseroptik nicht beschädigt ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten.
Verwenden Sie keine scharfen Gegenstände, um das Produkt zu reinigen oder zu manipulieren.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung, falls erforderlich.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Visiers haben.
Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung für Ihr Modell (Wolf, Optima oder
Accura).
Montieren Sie das Visier gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die Montage auf Stabilität, bevor Sie das Visier verwenden.

Nutzung

Justieren Sie das Visier entsprechend Ihrer Zielvorrichtung.
Überprüfen Sie die Sichtbarkeit der Faseroptik bei verschiedenen Lichtverhältnissen.
Üben Sie den Umgang mit dem Visier in einer sicheren Umgebung, bevor Sie es in einer echten Situation
verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Unterstützung oder Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit an einen
EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und für die Beachtung dieser Sicherheitshinweise. Ihre Sicherheit hat für uns
höchste Priorität.
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DURABRIGHT FIBER OPTIC SIGHTS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the DURABRIGHT FIBER OPTIC SIGHTS for your CVA Wolf, Optima, or Accura. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation may affect the performance of your sights.
Using the sights in adverse weather conditions may impair visibility.

Avoiding Hazards:
Always ensure that the sights are securely mounted before use.
Do not attempt to modify or alter the sights in any way.
Use the sights only under appropriate lighting conditions.

AudienceSpecific Warnings:
This product is not suitable for individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded before starting the installation.
Remove the existing sights if applicable.
Align the DURABRIGHT FIBER OPTIC SIGHTS with the mounting holes on your firearm.
Securely tighten the screws or mounting mechanism to ensure stability.
Doublecheck the alignment and stability before using the firearm.

Usage:

Use the sights in good lighting conditions for optimal visibility.
Regularly check the sights for any signs of loosening or damage during use.
If you notice any issues, cease use immediately and inspect the product.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the DURABRIGHT FIBER OPTIC SIGHTS, please refer to the
manufacturer's website or customer support channels for assistance.



Thank you for prioritizing safety while using the DURABRIGHT FIBER OPTIC SIGHTS. Your adherence to these
guidelines ensures a safer experience for you and others.
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Guide de Sécurité pour les Visées en Fibre Optique
DURABRIGHT

Introduction
Merci d'avoir choisi les Visées en Fibre Optique DURABRIGHT pour votre arme à feu CVA Wolf, Optima ou Accura.
Ce guide de sécurité a pour but de vous informer sur l'utilisation correcte et sécurisée de ce produit, conformément
aux réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne regardez pas directement une source de lumière intense à travers les visées.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, brouillard).
Ne jamais utiliser le produit si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances pouvant altérer votre
jugement.
Assurezvous que l'arme est déchargée lors de l'installation ou de l'entretien des visées.
Suivez toutes les lois locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée et en sécurité.
Retrait de l'ancienne visée : Retirez soigneusement l'ancienne visée en suivant les instructions du fabricant.
Positionnement : Alignez les nouvelles visées en fibre optique sur le support de l'arme.
Fixation : Utilisez les outils appropriés pour fixer solidement les visées, sans forcer.
Vérification : Vérifiez que les visées sont correctement installées et sécurisées avant utilisation.

Utilisation

Tenez toujours l'arme en direction d'une zone sécurisée.
Utilisez les visées pour aligner votre tir en vous assurant que la visée est bien éclairée.
Ajustez votre position et votre prise en main pour un meilleur confort et précision.

Instructions de Disposal
Ne jetez pas les visées en fibre optique dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets électroniques.
Si le produit est endommagé, suivez les recommandations pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une utilisation sécurisée et agréable de vos Visées en
Fibre Optique DURABRIGHT.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Sights in Fibra
Ottica DURABRIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto i Sights in Fibra Ottica DURABRIGHT della DURASIGHT SIGHTING SYSTEMS. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso corretto del prodotto. È
fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e al riparo da fonti di umidità e calore eccessivo.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai il prodotto verso te stesso o verso altre persone.
Utilizza il prodotto solo con armi compatibili, come specificato dal produttore.
Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di installare o rimuovere i sights.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi l'arma equipaggiata con i sights.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (se applicabile).

Installazione:

Rimuovi i sights esistenti dall'arma, se presente.
Posiziona i nuovi sights in fibra ottica DURABRIGHT nella posizione corretta, seguendo le istruzioni del
produttore.
Fissa i sights in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente strette.

Uso:

Prima di utilizzare l'arma, controlla che i sights siano allineati correttamente.
Esegui una prova di mira in un ambiente sicuro per assicurarti che i sights funzionino come previsto.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e degli accessori per armi.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato per assicurarti
che venga smaltito in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo punto di assistenza
locale o il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di
acquisto a portata di mano per facilitare il processo.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile dei Sights in Fibra
Ottica DURABRIGHT. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



1.  

2.  

DURABRIGHT FIBER OPTIC SIGHTS Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit DURABRIGHT FIBER OPTIC SIGHTS tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain kivääreissä, jotka on valmistettu vuodesta 2010
eteenpäin, kuten Wolf, Optima ja Accura.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, että se on ehjä eikä siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Varmista, että kaikki asennukset ja säädöt on suoritettu oikein ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten silmäsuojia, kun käytät kivääriä.
Seuraa paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat kiväärin käyttöä ja tähtäinsarjojen asentamista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kivääri on täysin tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Kiinnitä DURABRIGHT FIBER OPTIC SIGHTS tarkasti kiväärin tähtäintelineeseen valmistajan ohjeiden
mukaisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja että tuote on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta kivääri tukevasti olkapäätä vasten ja varmista, että sinulla on hyvä näköyhteys kohteeseen.
Käytä tähtäintä vain silloin, kun olet varma, että se on turvallista.
Harjoittele turvallista ja vastuullista ampumista aina, kun käytät kivääriä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen kierrätyskeskukseen tai jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään, jos sinulla on kysymyksiä tuotteesta tai sen käytöstä.
Tarkista myös valmistajan verkkosivuilta mahdolliset päivitykset ja lisätiedot tuotteeseen liittyen.

Kiitos, että valitsit DURABRIGHT FIBER OPTIC SIGHTS tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.


